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Georges-Henri Soutou a Francia Akadémia
(Académie des Sciences morales et politiques)
rendes tagja és az Université de Paris-Sorbonne
(Paris-I'V) egyetem emeritus professzora. A Thiers
Alapitvany elnoke. 2012-ben — Hervé Coutau-
Bégarie professzor halala utan — az Osszehasonlitd
Stratégiai Intézet (Institut de Stratégie comparée)
elnoke és az Ecole de Guerre stratégiai kurzu-
sainak vezetSje lett. Az Institut francais des
relations internationales és a Revue de Défense Nationale kuratoriumanak tagja, valamint
a Relations internationales, a Revue historique des Armées és a Revue d’histoire diploma-
tique folyoiratok szerkesztGbizottsagi tagja. Kutatasi tertilete a XX. szazadi nemzetkozi
kapcsolatok torténete, kullonos tekintettel az elsé vilaghabora és az 1945 utani francia—né-
met kapcsolatok és kelet-nyugati kapcsolatok torténetére. Legfontosabb publikéciodi: L'Or
et le Sang. Les buts de guerre économiques de la Premiére guerre mondiale, Fayard,
1989; L’Alliance incertaine. Les rapports politico-stratégiques franco—allemands, 1954—
1996, Fayard, 1996; La Guerre de Cinquante Ans. Les relations Est-Ouest 1943—1990,
Paris, Fayard, 2001 (masodkiadéas a Pluriel kiadonal 2011-ben La Guerre froide cimen);
L’Europe de 1815 a nos jours, PUF, 2007. 2011-ben kiadta édesapja visszaemlékezéseit:
Jean-Marie Soutou: Un diplomate engagé. Mémoires 1939—1979, Editions de Fallois.

Tisztelt Professzor Ur! Kérem engedje meg, hogy a torténészi pdlydja kezdeteirdl fag-
gassam egy kicsit. Mikor kezdett el érdeklddni a torténelem irdnt, és leginkdbb mi irdnyi-
totta a hivatdsa felé?

Nehéz pontos valaszt adnom a kérdésre, de azt hiszem, hogy nagyjabol akkor kezdtem
el vonzodni a torténelem irant, amikor megtanultam olvasni. Arra emlékszem, hogy mar
nagyon koran torténelmi konyveket kértem a szuleimtél, akik nagyon meglepGdtek rajta.
7-8 évesen mar romai torténelmi konyveket forgattam, a masik kedvenc témam pedig
Napoleon élete volt. Ez utobbi természetesnek is mondhatd, hiszen nem messze laktunk
a parizsi Invalidusok Domjatol, amelynek kozelsége biztosan izgatta gyermeki fantazia-
mat. A rOmai torténelem iranti vonzalmamra sokkal kézzelfoghatobb magyarazatot adnék.
A szobamban volt egy nagy konyvespolc, amelynek az also polcain helyezkedtek el Victor
Duruy Histoire romaine konyvsorozatanak kotetei. Ezeket gyerekként is konnyedén el-
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érhettem és lapozgathattam. Amikor még nem tudtam olvasni, f6leg a m( illusztracioit
nézegettem. Valahonnan innen johetett a torténelem iranti vonzalmam, amely végigki-
sért életem soran. A palyam kezdete azonban nem volt ennyire egyszer(i. Hozzatehetném
még, hogy gyerekkoromtol kezdve hosszt ideig éltem kiillfoldon, és gyakran voltam kény-
telen egy kicsit kiilsé szemléloként tekinteni Franciaorszagra. Igy amikor visszatértem
Franciaorszagba, kissé idegeniil hatott rim a vilag, mivel tobbet éltem kulfoldon, mint
otthon. Mar ot-hatévesen felismertem példaul, hogy a katolikus és az ortodox templo-
mok bar hasonloak, de alapvet&en eltérnek egymastol. Nem értettem, a katolikusok miért
jobbrdl balra, az ortodoxok pedig balrdl jobbra vetnek keresztet, ilyen és ehhez hasonld
kérdések merultek fel bennem...

Hogyan vdlt a torténelem irdnti érdeklddésbdl hivatdstudat?

A torténelem iranti érdeklédésem korai volt, am a hivatasig hossz Gt vezetett. E15szor
a természettudomanyok irant érdeklédtem inkabb és féként matematika és fizika el6készi-
t6 orakra jartam a gimnaziumban. A cél az Ecole Normale Supérieure intézménybe vald
sikeres felvételi volt. Az elsé vizsgan szerencsésen atmentem, majd a kovetkezén elbuk-
tam. Valasztanom kellett: vagy még egyszer megprobalom, amit mindenki javasolt, vagy
mas iranyba indulok tovabb. Az el6készit6 éveimet elismerték az egyetemen és lehetGsé-
gem nyilt torténelmi tanulmanyaim folytatasara. Ekkor kerulltem a Sorbonne-ra, amely
egy igen inspirald kozegnek bizonyult. Az egyetemi konyvtarakban nagyon kényelmesen
és hatékonyan lehetett kutatni és az egyetemi €let hangulata is igen megfogott. Az alapdip-
lomam utan a maitrise tanulmanyok (mesterképzés) folytatasa mellett dontottem. Ekkor
ismét valasztanom kellett, hogy vagy egy jelenkortorténeti téma mellett dontok, vagy az
akkori érdeklédésemnek jobban megfeleld kozépkortorténeti kutatasba kezdek. A jelen-
kortorténet abban az idében fGleg sajtotorténeti kutatasokra korlatozddott, és én pedig
igazi levéltari kutatast szerettem volna végezni. Kaptam is egy nagyszer( kutatasi témat:
a XI. Lajos uralkodasa idején keletkezett nyolcezer oldalas szamvevdszéki forrasanyag
feldolgozasat biztak ram. Ez nagyon izgalmas téméanak bizonyult, mivel a kozponti kiralyi
adorendszer keletkezésének legfontosabb korszakat foglalta magaban. De az elsd kutatasi
alkalommal a nehéz 15. szazadi kézirassal teleirt iratanyagbol csupéan fél oldalt sikeriilt
kisilabizdlnom. Ekkor szuleimmel is meg kellett beszélnem, hogy a nyolcezer oldalt napi
féloldalas teljesitménnyel hogyan tudom belathatd id6n belil feldolgozni. Az édesapam
elére megmondta, hogy nem fogja a tanulmanyaimat ilyen hosszt ideig finanszirozni.
Végill is valtanom kellett, és igy kezdtem Jacques Droz professzor irdnyitasa alatt a német-
francia kapcsolatok torténetével foglalkozni. Mivel a hivatalnoki palyahoz nem éreztem
tal nagy késztetést, inkabb a kozépiskolai tanari versenyvizsgara késziltem fel, amelyen
a megtiszteld elsd helyezést értem el. Az igazsdghoz hozzatartozik az is, hogy a szintén
velem egyitt vizsgazo6 Jean-Francois Revel az frasbeli vizsga alatt olyan rosszul lett, hogy
ki kellett vinni a terembdl és igy nem tudta a feladatot befejezni. Ez persze a kés6bbiekben
nem akadalyozta meg a nagyszerid tudomanyos palyajat. Droz professzor ekkor javasolta,
hogy folytassam a doktori kutatdsaimat az 6 iranyitasa alatt a weimari koztarsasag val-
lalatvezetSinek politikai szerepe témaban. A katonai szolgalatot is ebben az idgszakban
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végeztem — 1967 Gszét6l 1969 tavaszaig — és az Ecole de Guerre torténelemtanaraként
oktattam a szakmai gyakorlatos tiszteket. Az Ecole de Guerre keretén belul kétfajta gya-
korlati tevékenység mikodott: egyrészt vidéki vagy kulfoldi tanulméanyutak keretén beliil
tanulmanyoztdk a mult nagy hadjaratait, amelyekrdl a résztvevéknek dolgozatot kellett
késziteni, masrészt pedig kulonféle hadgyakorlatokat végeztek, kiillonosen az 0j nuklearis
fegyverek hatasait vizsgaltdk elGszeretettel ebben az idészakban. Mindenesetre minden
egyes szakmai gyakorlatot foldrajzi vagy torténelmi dolgozattal zartak. Igy kezdtem el
szert tenni bizonyos katonai és hadtorténelmi tapasztalatra. A katonai szolgilat végén
a kozoktatasi minisztérium Mulhouse-ba helyezett, de ugyanekkor hallottam arrol, hogy
a francia kulugyminisztérium levéltara is keres egy torténészt, akit egy német-amerikai-
angol-francia nemzetkozi levéltari bizottsdghoz delegalnanak Bonnba, ahol a német kul-
ugyi levéltar iratainak feldolgozasa tortént. Azonnal beadtam a jelentkezésemet az allas-
ra, mivel mar régota érdekelt a német torténelem. Mivel a kutatasi témam szintén német
torténelmi targyt volt, a lehet&ség, hogy néhany évet Bonnban tolthessek nagy csabitonak
tlint. Az allasom rendkiviil sokoldala és gyakran faraszto volt: a bonni francia kulturalis
intézetben franciadrakat adtam és heti haromszor kulturalis rendezvények lebonyolitasa-
ban segédkeztem. Hol egy filmvetitést, hol egy eldadast, hol pedig egy atutazo zenekar
koncertjét kellett szerveznem. Ehhez jarult még a levéltari munka napi nyolc oraban. Igy
gyakorlatilag reggel fél kilenctdl éjfélig tartott a munkaidém. A német kulugyminisz-
tériumban kulon irodadm volt és a német kollégakkal egyiutt ebédeltem a Rajnara nézd
kantinban... Ott a levéltarban tényleg lehetett dolgozni, mivel 400 tonna dokumentum allt
a rendelkezéstinkre, ami nem egészen ugyanaz, mint a raktarbdl kikért egy-egy karton...
Ott volt példaul a parizsi német kovetség vendégkonyve az dsszes alafrassal. De akkor
egy meghatarozott feladatra szerz&dtettek és nem dolgozhattam sajat személyes céljaimra.
Milyen kér is volt!

Mivel nem maradhattam orokre Németorszagban, folytatni kellett a tanulmanyaimat.
A korabban megcélzott tanarsegédi allas a Sorbonne-on id6kozben eltlint és az egész
egyetemi szféra atalakult az 1968-as események utan. Az @j rendszerben nehezen talal-
tam a helyemet és igy inkabb a politikatudomanyi tanulméanyok felé orientalodtam. Mar
éppen a felvételi rlapokat toltogettem, amikor felhivott egy korabbi baratom, Philippe
Bonnichon, akit nemrég neveztek ki tanarsegédnek az éppen kialakuloban 1évS Paris
IV egyetemen és tajékoztatott arrdl, hogy akortijt kerestek egy jelenkortorténetre spe-
cializalodo tanarsegédet. JOl emlékszem a szavaira: ,,Gyere, eljott a Reconquista ideje!”.
A torténelem fintora, hogy masnap kaptam egy levelet Francois-Georges Dreyfus-tdl, aki
a strasbourg-i Politikatudoményi Intézetbe hivott. Ha annak idején telefonon hivott vol-
na és nem pedig levélben, lehet hogy a palyam egészen masképpen alakult volna. Igy
kertiltem hat a Sorbonne-ra tanarsegédnek, majd docensnek, ami nem volt egy egyszert
dolog akkoriban, mivel nagyon kevés allas volt csak. Viszont a legtobbszor csak két vagy
harom rivalisom volt az 4llashelyekre, ami manapsag teljesen elképzelhetetlen lenne. 1974
és 1978 kozott Angers-ban voltam docens, majd visszahivtak Périzsba, mivel az j fel-
s6oktatasi programhoz szitkséguk volt egy nemzetkozi kapcsolatok torténetében jaratos
kollégara.
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Milyen szerepet jdtszott édesapja diplomdciai karrierje abban, hogy a nemzetkozi
kapcsolatok torténetét vdlasztotta kutatdsi témdul? A személyes élményei mennyiben ha-
tottak ezen a téren?

A gyermekkori élményeim talan kevésbé befolyasoltak. A késGbbiekben viszont nagy
szerepe volt ebben a diplomécidnak. Amint mar emlitettem, a doktori kutatasaim t€maja-
ul a a weimari német koztarsasag vallalatvezetSinek politikai szerepét valasztottam. Azt
viszont tapasztalnom kellett, hogy igaz a német levéltarakban 1968 majusa utan nagyon
udvariasan bantak velem, viszont nem nyitottak meg a szamomra fontos jelentds forrasok
nagy részét. Ez elég kinos volt a disszertaciom jovGje szempontjabol. Masfeldl pedig egy
amerikai kollégam — Henry Turner a Yale-r6l, aki kés6bb jo baratom lett — éppen ekkor
kezdett el konyvet {rni ugyanerrél a témarol és szamara minden forrast hozzaférhetGvé
tettek. Jeleztem Droz professzornak, hogy nem tudok rendesen kutatni a levéltarakban
és mar mas is e témat kutatja. Mivel egy masod-disszertaciot is kellett ekkor még irni,
felkerestem Duroselle professzort, akit6l kértem, hogy a Francia Kulugyi Levéltar egé-
szen addig zart részének feldolgozasaval az 1950-es Schuman-terv elézményeit kutathas-
sam. Duroselle professzor nem tamogatta a tervet és egy masik téma felé iranyitott. Arra
a kérdésre kellett valaszt keresnem, hogy miért tartott még 1918 novembere utan egy év-
vel Németorszag blokadja. Végul a jelentésemben arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy
a blokad meghosszabbitasanak okai elsGsorban gazdasagiak voltak, hiszen ezaltal sikerult
a habor(i utan a szovetségesek altal 1étrehozott Gj rendszert megszilarditani. E kicsit tech-
nikai jellegli probléma utan a kérdés szélesebb 0sszefuggéseit kezdtem el kutatni, amely-
ben az elsé vilaghabor alatt a nagyhatalmak legfontosabb gazdasagi céljait igyekeztem
meghatarozni. Amint lathatd, itt sem a véletlen midve volt a valasztas, hanem azért mert
nem sikertilt azt kutatnom, amit szerettem volna. Roviden igy vélasztottam ki a doktori
témamat.

Ekkor kezdtem el foglalkozni a nemzetkozi kapcsolatok torténetével. A diplomata ko-
zegben toltott gyermekkorom, a részben idegen eredetd csaladi hatterem részben nyelvi
ismeretekkel ruhaztak fel — amelyek elengedhetetlenek a nemzetkozi kapcsolatok kutatisa
szempontjabol — masrészt pedig a nemzetkozi kapcsolatok néhany olyan gyakorlati aspek-
tusaval ismertettek meg, mint a diplomatak szerepe, a protokoll vagy a titkosszolgalatok
szerepe. Végil is az idegen orszagok alapos ismerete nagyon fontos modszertani szem-
pontbol is. Egyrészt az idegen nyelvek ismerete alapvetd a forrasok eredeti nyelven valod
olvasasa és megértése szempontjabol, masrészt pedig az orszagok és a lakossag ismerete
szintén elengedhetetlen. Ismerni kell példaul az olasz, orosz vagy német kozegben vald
viselkedési szabalyokat, mivel a hagyomanyok és kulturalis reflexek szerepe Oriasi lehet.
Ezek lassan elsajatithatd dolgok, amelyekhez személyes mély élmények segitségére van
sziikség. A legjobb modszer, ha huzamosabb ideig tartozkodunk az adott orszagban, vagy
gyakran jarunk oda és nemcsak a torténelemkonyveket olvassuk, hanem a szépirodalmat
is, és f6leg megismerkedunk az ott é16 emberekkel. Egy nemzetkozi igyben egészen mas
a kapcsolatunk egy olasz diplomataval, mint példaul egy brit vagy német diplomataval...
Ha sok idét toltunk diplomatak kozott dhatatlanul is felhalmozunk olyan ismereteket és
megismeruink kulonféle kodrendszereket, amelyekkel konnyebben tudunk t4jékozodni eb-
ben a kozegben: ez egyfajta alkalmazott antropologia, amely a torténész munkéjahoz is
segitséget ny(jthat. Természetesen nem lehet mindenki diplomata-gyerek, az viszont igen
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fontos lenne, hogy hosszabb-rovidebb ideig mindenki kulfoldon toltse palyaja egy részét.
Itt egy kicsit kritikaval kell, hogy illessem a francia szakmai vizsgak rendszerét is, hiszen
az allaspalyazatoknal nem tekintik fontosnak a jeloltek kulfoldi tapasztalatait, holott a
hasonld németorszagi palyazoknal ennek hianya szinte kizarja a jelolteket a rendszerbdl.

Ha egy kicsit dltaldnosabban fogalmazzunk meg a kérdést: milyen a diplomatdk kap-
csolata a torténészekkel? Hasznosak-e az utobiak a diplomatdknak?

Ez a kérdés mar sokkal személyesebben érint. Az apamnak rengeteg torténelmi konyve
volt a konyvtaraban. A visszaemlékezései megirasdhoz szamos torténeti munkat, sok ta-
nulmany mésolatat és kuilonnyomatot gytjtott 0ssze, koztik az én munkaimat is. Ha nem
is értett veluk mindenben egyet, mindenesetre megérizte Sket. Apam meg volt gy6z&dve
arr0l, hogy a torténészek nem lathatnak soha teljesen tisztan a nemzetkozi kapcsolatok
vilagaban, hiszen nem vettek részt a targyalasokon és csak levéltarakat és visszaemlékezé-
seket hasznélhatjak. Vagyis hidnyzik szdmukra annak a megfoghatatlan dolognak a meg-
tapasztalasa, amit a targyalasok kezdetén egy mosoly, egy tekintet, egyfajta rokonszenv
kinyilvanitasa jelent. Ezen a téren Gigy gondolta, hogy a torténészek munkéja nem tl jo.
A keresztapam, Henri-Irénée Marrou irt egy ismertetést Raymond Aron torténelemfilo-
zOfiai tézisérdl, amelynek A torténész szomorisdga cimet adta. Apam elGszeretettel hasz-
nalta e kifejezést a nemzetkozi kapcsolatokkal foglalkozo torténészekkel kapcsolatban,
akik szamara a lényeg elérhetetlen maradt. Ezzel kapcsolatban szoktam megjegyezni
kissé cinikusan, hogy egyrészt hosszl tavon mindig a torténésznek van igaza, mivel az
események szemtani hamarabb tavoznak, méasrészt pedig a torténész a levéltari forrasok
révén belelat a targyaldpartnerek papirjaiba is. Ezt apam is kénytelen volt elismerni, f6leg
miutan néhany francia és kulfoldi levéltari forras alapjan késziilt munkat adtam neki ol-
vasésra. Azt gondolom, hogy a nemzetkozi kapcsolatok torténetét kutatd torténész szama-
ra alapvet$ fontossagt, hogy kapcsolatban legyek a diplomatékkal. Franciaorszagban az
1887-ben alapitott Diplomaciatorténeti Tarsasag (Société d’Histoire diplomatique) éppen
e két szféra kozotti kozvetits szerepet tolti be.

Hogyan ldtja Professzor Ur a torténészek helyét a tdarsadalomban?

Nagyon fontosnak tartom, hogy a torténészek ne szemléljék a tudomanyos szerepiiket
totalitarius modon, hiszen az egyes kutatasi témakat mas szemszogbodl kozelitheti meg a
politologus, a szociologus vagy a filozofus... A torténész szakma alapszabélya: post hoc
ergo propter hoc. Ez lenne hat mi a mesterségunk, s ehhez tessziik hozza a tudoméanyun-
kat. Nem szabad azt hinni, hogy ennyivel leirhatjuk a munkat lényegét, de a torténészi
munka alapkérdése ebben rejlik. A torténészeknek természetesen megvan a maguk helye
tarsadalomban, de nem szabad, hogy egyfajta guruként viselkedjenek, vagy éppenséggel
nemzeti szempontokat erSltessenek a tarsadalomra. A torténésznek elsGsorban a tudoma-
nyos elemzg€s a feladata, ha ez érdekli az embereket, akkor annal jobb. Ha esetleg kozért-
het6 modon tudja megfogalmazni a gondolatait €s ehhez tigyesen hasznalja a médiumokat,
az szintén nagyon jo. A legellenszenvesebb szaimomra a torténész-guru. En megértem,
hogy az emberek nem lehetnek mind torténészek, azt is megértem, hogy az is lehet, hogy
amit mondok az nem érdekli Sket. 1991-ben, az Obol-habori elején tortént, hogy éppen
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publikaltam egy cikket a Géopolitique folybiratban a masodik vilaghabor( utini kozel-
keleti amerikai haditervekrél, amelyben bemutattam, hogy a politikai dontést6l szamitva
altalaban hat honapra volt sziikség a tényleges hadmitiveletek megkezdedéséig. Ez tokéle-
tesen illet Kuvait Szaddam-Husszein altali lerohanasa és az ellencsapasok elkezd6désének
intervallumara. Ekkor felhivtak a France 2 televizios csatornatol, hogy szeretnék-e este
beszélni az egyik misorukban az Obol-habort franciaorszagi muzulmanokra gyakorolt
hatasarol. A felkérését visszautasitottam, mivel a téma egyaltalan nem tartozott a kutatasi
teruletemhez. Néha szemiinkre vetik, hogy nem szereplink eleget a médiumokban, de
ilyen jellegi szereplést koszonom szépen, de nem véllalok.

Milyennek itéli a franciaorszdgi torténészképzést az egyetemeken?

Oszintén szolva, amikor egyetemista voltam akkor voltak csodalatos oraink, és olya-
nok is, amelyekre egyszertien nem jartunk be. Ezeknél mindig megoldottuk, hogy valaki
bemenjen és indigoval jegyzetelt nekiink. Nem nagyon zavartattuk magunkat. De ekkor
még csak egy egyetem volt Parizsban és az évfolyam el6adasok mindenki szamara egy-
formék voltak. Ugyanaz volt program, nem voltak kredikpontok stb.. Ennek a rendszer-
nek megvolt az az el6nye, hogy a tanarok egymas kozott harmonikusan tudtak dolgozni:
az orak tematikdja kétévente valtozott, és igyekeztek a torténelem atfogd bemutatasat
nyQjtani. Voltak tarsadalomtorténeti, gazdasagtorténeti, vallastorténeti, politikatorténe-
ti, egyetemes torténeti Ordink egyarant. Es ehhez kapcsolodtak a szeminariumok, ame-
lyek semmiben sem hasonlitottak a mai szeminariumokhoz. Ezaltal egy eléggé teljesnek
mondhat6 képzést kaphattak az egyetemistak. A diploma megszerzése utin viszonylag
konnyen lehetett talalni kozépiskolai tanari allast a kozoktatasban és magéaniskolakban
egyarant. Az altalanos torténeti tudas magasabb szinten 4llt és elfogadott volt, hogy nem
elég csupan egy korszak tanulményozasaban elmélyedni és a torténeti modszerek sem
csupan egy-egy idGszakra szabottak. Példaul nem haszontalan az okori rdmai torténel-
met tanulméanyozni egyez kés6bbi idészakok megértéséhez. Nekem példaul az okori ro-
mai gens-cliens viszony kivalé6 modellt nyajtott ahhoz, hogy megértsem a Szovjetuniod és
a keleti blokk orszagai kozotti kapcsolatok mitikodését.

Mekkora jelentdsége van a levéltdraknak és a diplomdciai jellegii levéltdri forrdsok-
ban a torténészi kutatomunkdban?

A levéltarak alapvet$ fontossagiak a mi munkank szempontjabol. Azt nem monda-
nam, hogy a nemzetkozi kapcsolatok jelenkori torténetét nem lehetne esetleg a politolo-
gusok és szociologusok moddszereit hasznalva is dbrazolni, de a mi szakmank a levéltari
kutatasokon alapul. Ez persze nem zarja ki egyéb modszerek — példaul a visszaemléke-
zések — felhasznalasat sem. A diplomaéciai iratok fontossaga attdl fugg, hogy milyen po-
litikai rendszer termékei voltak. A francia IV. Koztarsasag szempontjabol elég egyszerd
a helyzet: a Iényeges forrasok a kulugyminisztérium levéltaraba, a quai d’Orsay-ra kerul-
tek. Az V. Koztarsasag idején mar jelentésen megvaltozott a helyzet, hiszen a legfontosabb
iratok az Elnoki Hivatalban keletkeztek és ezért ennek a levéltarat kell majd jol ismerni
a korszakot kutat6 torténészeknek. A levéltarak tehat nagyon fontosak, de a diplomaciai
iratok esetében nem art tudni, hogy hol kezdjuk a kutatasainkat, hogy hol 6rzik a legfon-
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tosabb diploméciai iratokat. Londonban mindenképpen a Cabinet Office levéltaraban kell
keresni a 1ényeges forrasokat, Berlinben ugyanezt a Kancellariaban javasolndm és csak
masodsorban érdemes a kuluigyminisztérium levéltaraban kutatni. A kommunista orsza-
gokban pedig — méar amennyiben lehetséges — a kozponti partlevéltarakban kell kezdeni
a kutatasokat.

Amint ismeretes, t0bb nemzetkozi kapcsolatok torténetét oktato francia professzor
neves iskoldt alapitott az elmiilt évtizedek sordn. On melyik iskoldhoz tartozott a tanul-
mdnyai sordn, a Pierre Renouvin vagy Jean-Baptiste Duroselle nevével fémjelzett mii-
helyhez tartozott?

Pierre Renouvin mar nyugdijas volt, amikor a Sorbonne-on tanultam. Ot mar csak
konferencidkon hallhattam. Jean-Baptiste Duroselle orokolte a katedrajat és én hozza
csatlakoztam. De nem voltam egyedill, hiszen a szeminariumat szinte minden hallgatdja —
egészen a tandri kinevezéséig — folyamatosan latogatta. A szeminarium kedd délutan volt,
és amikor Angers-ban dolgoztam igyekeztem mindig Gigy alakitani az 6raimat, hogy részt
vehessek rajta. Elképzelhetetlen volt, hogy ne folytassuk a mesteriink szeminariuman vald
részvételt. Tehat igy én is a Duroselle-iranyzathoz tartoztam, és mivel szoros egyuttmi-
kodést apoltunk az amerikai, angol és német torténészekkel, egy kicsit més szemléletet és
modszertani ismereteket sajatitottunk el itt.

Melyek voltak ennek az irdnyzatnak a legfontosabb eredményei és melyek voltak az
esetleges korldtai?

A legfontosabb eredményének az in. mélyen hat6 erSk (théorie des forces profondes)
elméletét tartom. Ennek leginkabb abban lattuk hasznat, hogy nem kellett a korban rend-
kivul elterjedt és nyomasztd marxista irdnyzatnak alatvetni a gondolkodasunkat. Az az
elmélet felismerte, hogy a gazdasag, vagy éppen a politikai reprezentaciod, a pszichold-
gia, a vallas stb. milyen mélyen meghatarozo jelleggel birhat a nemzetkozi kapcsolatokra.
Ezaltal ki tudtunk torni a habora el6tti diplomaciatorténet kissé megkopott stilusabol is.
Az iranyzat masik nagyon fontos — és f6leg Duroselle személyének koszonhet6 — hoza-
déka a dontési mechanizmusok rendszeres elemzése volt. Ez volt az iranytink, amely
lehet&vé tette, hogy ne tévedjunk el a kulonféle a elméletek kodében €s lehetvé tette,
hogy a levéltari forrasokat és a visszaemlékezéseket a fontossaguknak megfelel6 helyen
értékeljuk.

Hogy milyen korlataink voltak? Kett6t tudnék megnevezni. Az elsét szinte azonnal
felismertem. Ez nem mas volt, minthogy az iranyzat nem tulajdonitott megfelel$ figyel-
met az eszmetorténeti irdnyzatok hatasainak. A németek hivtik fel a figyelmemet példa-
ul a filozofiai irdnyzatok, a kulonféle értelmiségi €s jogi eszmeiranyzatok jelentGségére.
A hideghabori koranak tanulméanyozasa soran pedig az ideologia szerepének alulbecsu-
Iése jelentette a masik nagy korlatot. A kort tilsagosan realistan és a Szovjetnid kiil-
politikajan keresztul 4brazoltak, amelynek feltétlenul megvoltak a realpolitikai elemei,
de mélyen at volt itatva ideologiaval is. Ennek koszonhetGen a Duroselle-iskolahoz vald
tartozasom sem tekinthetd teljesnek, mindig is igyekeztem egy kulon iranyzatot alkotni.
Duroselle professzorral vald kapcsolatom is folyamatosan valtozott. A doktori disszerta-
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cidom készitése soran lassan elfogadta az én szemléletem helyességét is, amely tdlmutatott
a klasszikus nemzetkozi kapcsolatok torténetén, miutan ramutattam arra, hogy az 1. vi-
laghabor@ utani gazdasagi €s politikai folyamatok szitkségszerl osszefuggésben vannak
egymassal.

Milyen kapcsolatban dll Professzor Ur a magyar torténészekkel?

A magyar torténészekkel valo kapcsolataim — leszamitva Fejérdy Gergely doktori ku-
tatdbmunkajanak (A frankofon Eurdpa és Magyarorszdg a hideghdboru elején) iranyitasat
— az elmult tizenot évben f6leg harom nagy témakor korul alakultak ki. El6szor a hi-
deghabort korszakanak kutatasa soran kertuiltem kapcsolatba magyar kollégakkal, koztuk
Kecskés Gusztavval, aki egy igen hasznos és fontos monografiat publikalt La diplomatie
frangaise et la Révolution hongroise de 1956 (Publications de I'Institut hongrois de Paris,
2005.) cimmel, valamint Borhi Laszloval az 1995-t61 2005-ig tartd a firenzei, az esseni,
londoni King’s College és a parizsi Sorbonne egyetemek kozremikodésével folyod hideg-
haboras kelet-nyugati kapcsolatokat kutatd programban. Egy masik jelenkori 6sszeha-
sonlit6d eurdpai torténeti témaban szintén kapcsolatba keruiltem Péteri Gyorggyel, akivel
a neves cambridge-i Contemporary European History folyoirat szerkesztGbizottsagaban
dolgozhattam egyiutt. Végul egy harmadik nagy kutatési teriileten, a stratégiatorténet té-
majaban, az Osszehasonlitd Stratégiai Intézet (Institut de Stratégie comparée) elndkeként
Toth Ferenccel volt szerencsém sikeresen kooperalni.

Milyennek ldtja a magyar torténettudomdny franciaorszdgi ismertséget és megitélését?

El kell ismernunk, hogy a magyar torténelem és torténetiras franciaorszagi lathato-
saga egyel6re nem elégséges. A nyelvi akadalyok alapvetSen kozrejatszanak ebben, hi-
szen csak nagyon kevés francia kolléga — Catherine Horel kivételével — beszéli a magyar
nyelvet. Ebbél egyértelmtien adddik az informacioé hidnya. Nagy szitkség lenne példa-
ul a XIX. szazadi magyar torténelmet — koztuk a magyar nemzeteszme 1848 el6tti és
utana a Kiegyezésig vonuld fejlédését — bemutatd francia tanulmanyokra és konyvekre.
A Monarchidban Magyarorszag altal jatszott kalonleges, részben a kulturalis és nemze-
tiségi kérdésekkel osszefuggésbe hozott szerepe nem igazan ismert nalunk. Budapest ha-
tasat a bécsi kuilpolitikara az 1918 el6tti idGszakban Franciaorszagban féleg el6itéletekre,
nem pedig torténeti elemzésekre alapozva mutatjak be. A békeszerz6dések korabeli és
a két habort kozotti Magyarorszag torténete, Horthy admiralis szerepe, Magyarorszag
masodik vilaghabortban valo részvétele vagy a hideghabors magyar torténelem (kiuilo-
nosen az 1946 és 1956 kozotti iddszak) még tobb franciaul is hozzaférhetd feldolgozast ki-
vanna. Altalanos megallapithatd, hogy a franciak kevésbé vannak tudataban annak, hogy
milyen jelentds magyar hatasok érvényesiltek a kulturaban vagy a politikaban. Létezik
egy olyan tendencia is, amely Magyarorszagot egyfajta kivételes, elszigetelt teriiletnek
kezeli, annak ellenére, hogy mindig is az eurdpai kulturalis, gazdasagi, tarsadalmi és
politikai folyamatok szerves része volt.

Koszonom a beszélgetést.
Az interjut Toth Ferenc készitette.
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